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Tento navod k pouziti byl plvodné napsan v anglictiné.

Dulezité

Prectéte si prosim pozorné a do konce tento provozni a bezpe€nostni navod.

Kvuli viastni bezpec€nosti, pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem pouzivani tohoto
zafizeni, kontaktujte technickou podporu spole¢nosti ALLMEDIA, spol. s.r.o., kontakt
které najdete na webové strance allmedia.sk.

Tel: +421 (0)2 62 310 920

Email: allmedia@allmedia.sk

Web: www.evolutiontools.eu
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SPECIFIKACE
SPECIFIKACE PIL R230DCT R255DCT R300DCT R300DCT+
009-0001, | 009-0001X, | 010-0001, |  010- | 012-0001, [012- 012-  |012-
0001X, 0001X, 0001A, [0001AX,
. 009-0002,| 009-0002X, | 010-0002, | 010- 012-0002, |012- 012- 012-
Cislo produktu 009-0003,| 009-0003X, | 010-0003, | 0002X, | 012-0003, |0002X, | 0002A, | 0002AX,
UK/EU/AUS 010- 012- 012- 012-
0003X, 0003X, 0003A,  |0003AX,
009-0006, | 009-0006X | 010-0006, |  010- | 012-0006, | 012-0006X| ~ 012-  |012-
0006X 0006A, | 0006AX
Cislo produktu USA 009-0004 | 009-0004X | 010-0004 | 010- | 012-0004 |012-0004X| 012-  |012-
0004X 0004A | 0004AX
Motor
UK/EU 220-240V ~ 2000W 2000W 2400W UK’ZEU 220-240V -
400WAUS 240V
50HzAUS 240V ~ _2200W
50Hz
Motor EU/UK (110V ~ 1600W 1600W 1600W 2000W
50Hz)
Motor USA (120V ~ 60Hz) 15A 15A 15A 15A
110V - 4400 110V - 4400
Predepsana rychlost 6000 6000 120V - 4600 120V - 4600
(min‘") 220-240V - 5090 220-240V -
5090
Doporuc¢eny maximalni )
pracovni cyklus 20 min
Hmotnost 7.1kg 7.3kg 9.7kg 9.7kg
Délka kabelu 3m 4m 3m 4m
Velikost zavitu vietene M8
Rezna kapacita pfi 90 ° 90mm 102.5mm 115mm 115mm
Prémiovy
Kotoud je soudasti Diamanlgvy iédny' D\amantqu zf:&c Diamanlqu zf:&c diamantovy 2;;2&
do dévky kotoud kotoud kotoug kotou& kotoud
Pramér 230mm 255mm 300mm 300mm
Pramér upinaciho otvoru 22.2mm 22.2mm 20mm 20mm
-Il- USA 718" 718" 17 1”
NOISE & VIBRATION
DATA
Akusticky tlak, max. L,A 98.0dB(A) K=3dB(A)
Akusticky vykon max. L, A 109.0dB(A)
K=3dB(A)
Vibrace rukojeti _
Maximalni troven 6.15m/s*> K=1.5m/s?
Poznamka: Méfeni vibraci bylo provedeno za VIBRACE
standardnich podminek v souladu s: BS EN POZOR: Pfi pouzivani tohoto stroje muze byt
60745-1:2009 + A11:2010 obsluha vystavena vysoké trovni vibraci
i . . ) pfenasenych na ruce a paze. Je proto
Deklarovana celkova hodnota vibraci byla mozné, Ze by se operatorovi mohlo vyvinout
naméfena v souladu se standardni ,Vibraéni onemocnéni bilych prstd*
zkusebnimetodou a mize se pouzit k (Raynauduv syndrom). Tento stav muze
porovnani jednoho nastroje s druhym. snizit citlivost ruky na teplotu a také zpusobit
Deklarovana celkova hodnota vibraci se celkovou necitlivost. Dlouhodobi nebo
muZe pouZzit i pfi pfedb&zném hodnoceni pravidelni uZivatelé tohoto stroje by méli
vystaveni. pozorné sledovat stav svych rukou a prstu.
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Pokud se néktery z ptiznakl projevi,
okamzité vyhledejte lekafskou pomoc.

« Meéfeni a hodnoceni vystaveni ¢lovéka
vibracim pfenaSenym rukama na pracovisti
seuvadi v:

BS EN ISO 5349-
1:2001 aBS EN ISO
5349-2:2002

» Skute¢nou hladinu vibraci po dobu provozu
muze ovlivnit hodné faktord, napf. stav a
orientace pracovnich ploch a typ a stav
pouzitého stroje. Pfed kazdym pouzitim by
se mély tyto faktory posoudit a mély by se
podle moznosti pfijmout vhodné pracovni
postupy.

Manipulace

« Zachazejte se strojem opatrné a umoznéte
mu praci.

+ Nepouzivejte nadmérné fyzické Usili na
kterémkoli z ovladacich prvka stroje.

» Zvazte svou bezpecnost, stabilitu a
orientaci stroje po dobu uzivani.

Pracovni plocha

« Zvazte material pracovni plochy;
jeho stav, hustotu, pevnost, tuhost a
orientaci.

POZOR: Emise vibraci po dobu skute¢ného
pouzivani elektrického naradi se mlze lisit od
deklarované celkové hodnoty v zavislosti na
zpUsobu, ve kterém se nastroj pouziva.
Potfeba identifikace bezpecnostnich opatfeni
a ochranaobsluhy vychazeji z odhadu
expozice ve skute¢nych podminkach uzivani
(s pfihlédnutim na veskeré ¢asti provozniho
cyklu, jako naptiklad doby vypnuti naradi,
kdyz je v necinnosti), kromé spoustéciho
casu).

STITKY A SYMBOLY

POZOR: Nepouzivejte toto zafizeni, pokud
chybi nebo jsou poskozeny S§titky s
upozornénimi nebo pokyny. PoZadejte o
nahradni Stitky spole€nosti ALLMEDIA.

Poznamka: VSechny nebo nékteré z
nasledujicich symboll se mohou
objevit vpFiruéce nebo na produktu.

SYMBOL POPIS

\ Volt

A Ampér

Hz Hertz
Min-! Rychlost

~ Stidavy proud

Predepsana rychlost

Pozor!

POZOR — Aby se sniZilo riziko poranéni, uzivatel si
musi precist navod k obsluze

Jen suché fezani
Plati jen pro modely R230DCT, R255DCT a
300DCT. Nezahrnuje R300DCT +.

Noste ochranné bryle

Noste ochranu sluchu

Noste protiprachovou ochranu

HDOOD®®[>-

Noste ochranu hlavy

Noste ochranné rukavice

Noste ochrannou obuv

© ©

Ruce drzte dal. Nedavejte ruku na, nebo pod ¢aru
oznacenou timto symbolem na predni rukojeti. Ruka
musi byt neustale nad ¢arou a symbolem, aby byla
zajisténa bezpecna vzdalenost mezi rukou a
kotouc¢em. V opaéném piipadé muze dojit ke
zranéni. Plati pro R230DCT a R255DCT

‘.
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1
3

5015647

Certifikace USA

CE certifikace

Znatka shody s predpisy (RCM) pro
elektrické a elektronické zafizeni.
Australsko-novozélandsky standard.

Certifikace UKCA

Certifikace GS

Odpad z elektrického a elektronického
zafizeni

Néstroj tidy II

Pouzivejte jen diamantové kotouce,
nepouzivejte ozubené kotouce

NepouZivejte poskozené nebo zlomené kotouce

Vysoké riziko zpétného narazu

Riziko vdechnuti prachu

Nebezpeéi pozaru. Zajistéte, aby okoli
neobsahovalo hoflavé materialy.
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UCELOVE POUZITIi TOHOTO NASTROJE
Tento stroj byl navrzeny k pouziti s kotouci
Evolution. Pouzivejte jen pfisluSenstvi uréené
k pouziti s timto strojem nebo pfislusenstvi
doporucené specialné spolo¢nosti Evolution
Power Tools Ltd. / ALLMEDIA spol. s r.o.

Pokud je stroj vybaveny pfislusnym
kotoucem, muize se pouzivat k fezani:
Cihla

Obrubniky

Dlazba

Beton a s nim souvisejici stavebni materialy
Ocel

Nezelezné kovy

PFirodni kdAmen

ZAKAZANE POUZITI TOHOTO NASTROJE
POZOR: Tento vyrobek je ru¢né ovladana pila
nabeton a musi se pouzivat jen pro tento ucel.
Nesmi se nijak upravovat nebo pouzivat k
napajeni jiného zafizeni nebo na pohon jiného
pfisluSenstvi kromé toho, které je uvedené v
tomto navodu k pouZiti.

POZOR: Toto zafizeni se nesmi pouzivat na
fezani materiall, které mohou obsahovat
azbest.V prfipadé podezfeni na pfitomnost
azbestu se poradte s prisluSnymi organy.

POZOR: Toto zafizeni neni uréeno k pouziti
osobami (vEetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi.
Potencialni operatofi, ktefi nemaji zkusenosti s
pouzivanim tohoto zafizeni, by méli byt
vyskolenia méli by byt pod dohledem
kompetentni osoby, ktera je obeznamena s
pracovnimi postupy nevyhnutelnymi k
bezpe¢nému uzivani tohoto zafizeni. Déti by
mély byt pod dozorem, aby se zabezpecilo, ze
nebudou mit pfistup k tomuto stroji a nebudou
se s nim moci hrat.

DALSI RIZIKA

| kdyz je stroj uzivany a udrzovany spravné,
stale existuji dalSi rizika, které by mohly
zpUsobitvazné zranéni. Vzhledem k typu a
povaze tohoto stroje se mohou vyskytnout
nasledujici potencialni rizika:

« Kontakt s odkrytym kotou¢em (fez)

« Dosah do rotujiciho kotouce (fez)

« Casti noze vymrsténé ze stroje (fezné
poranéni)

« Casti obrobku vymréténé z fezu (poranéni)

« Nebezpeci pozaru od |étajicich jisker

« Poskozeni sluchu, kdyz neni nasazena
ucinndochrana sluchu (ztrata sluchu)

« Vdechnuti prachovych ¢astic z obrobku

« Uraz elektrickym proudem pfi
dotyku s neizolovanymi elektrickymi
soucastmi.
Pfi nedodrzeni pokynt uvedenych v tomto
navodu mohou v dusledku nespravného pouziti
vzniknout dalsi rizika.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Tento stroj je vybaven spravné tvarovanou
zastrékou a sitovym kabelem pro uréeny trh.
Kdyz je nevyhnutelna vyména napajeciho
kabelu, musi to provést vyrobce nebo jeho
zastupce, aby se predeslobezpeénostnim
rizikim. Pokud je zastr¢ka poskozena, méla by
se vyménit jen za origindlni nahradni dily
Evolution a méla by byt namontovana
kompetentnim technikem.

(2.1) VSEOBECNY NASTROJ
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

(Tyto vSeobecné bezpecnostni pokyny pro
elektrické naradi jsou uvedeny v normé EN
60745-1:2009 + A11: 2010)

POZOR: Prectéte si vSechna bezpecnostni
varovani a pokyny. Nedodrzeni varovani a
pokynt mlze mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar nebo vazné
zranéni.

Ulozte vSechny varovani a pokyny pro
budouci pfipad. Pojem ,elektrické naradi ve
varovanichse tyka vaseho elektrického naradi
napajeného ze sité (s kabelem) nebo z
akumulatoru (bez kabelu).

(2.2) 1) VSeobecné bezpecnostni pokyny
pro elektrické naradi [Bezpecnost
pracovniho prostoru]

a) Udrzujte pracovni prostor éisty a dobie
osvétleny. Neporadek v neprehledném
nebotmavém prostredi mize zpUsobit

nehodu.

b) Nepouzivejte elektrické naradi ve
vybusném prostredi, napfiklad v prostrfedi s
hoflavymi kapalinami, plyny nebo prachem.
Elektrické naradi vytvari jiskry, které mohou
zapalit prach nebo vypary.

c) Pfi praci s elektrickym nafadim postavte
déti a okolostojici osoby dal od Vas.
Rozptylovani maze zplsobit ztratu kontroly.

(2.3) 2) VSeobecné bezpecnostni
upozornéni k elektrickému naradi
[elektricka bezpecnost]

a) Zastrcky elektrického naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy nijak
neupravujte zastréku. S uzemnénym
elektrickym naradim nepouzivejte zadné
adaptéry. Neupravené zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako jsou trubky, radiatory,
sporaky a chladnicky. Pokud je vase télo
uzemneéné, existuje zvysené riziko urazu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostiedi. Voda vnikajici do
elektrického naradi zvySuje riziko urazu
elektrickym proudem.
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d) Nenamahejte kabel. Nikdy nepouzivejte elektricky kabel k pfenaseni, tahani nebo odpojovani
elektrického naradi. Chrarite kabel pred teplem, olejem, ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi.
Poskozené nebo zamotané kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

e) Kdyz pracujete s elektrickym naradim venku, pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro vnéjsi pouziti.
Pouziti kabelu vhodného na vnéjsi pouziti sniZuje riziko Urazu elektrickymproudem.
f) Kdyz se nelze vyhnout pouziti elektrického naradi ve vihkém prostredi, pouzijte proud chranény
proudovym chrani¢éem (RCD). Pouziti proudového chrani¢e snizuje rizikoUrazu elektrickym proudem.

(2.4) 3) VSeobecné bezpecnostni pokyny proelektrické naradi [Osobni bezpeénost].

a) Bud'te stale ve stiehu, sledujte, co délate, a pfipraci s elektrickym naradim pouzivejte zdravy rozum.
Nepouzivejte elektrické naradi, kdyz jste unaveni nebo pod vlivem omamnych latek, alkoholu nebo léku.
Chvile nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim mize mit za nasledek vazné zranéni osob.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostredky. Vzdy noste ochranu o¢i. Ochranné prostfedky jako protiprachové
masky, protismykova bezpecnostni obuv, pfilba nebo ochrana sluchu pouzivané za vhodnych podminek snizuji
riziko Urazu osob.

c)Zabrarte neumysinému spusténi. Pfed pfipojenim ke zdroji napajeni nebo k akumulatoru, zdvihanim nebo
prenasenim naradia se ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.

Pri pfenaseni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo pfi zapinani elektrického naradi, které ma spinac v
zapnuté poloze, mize dojit k nehodé.

d) Pred zapnutim elektrického naradi odstrarite nadstavovaci kli¢.

e) KIli¢ pripevnény k rotujici ¢asti elektrického naradi maze mit za nasledek zranéniosob.

f) Za kazdych okolnosti drzte spravny postoj a rovnovahu. To umozriuje lepsi kontrolu nad elektrickym naradim
v neocekavanych situacich.

g) Spravné se oblecte. Nenoste volné oble¢eni nebo Sperky. Chraiite vlasy, odév a rukavice pred
pohyblivymi ¢astmi. Uvolnéné obleceni, Sperky nebo dlouhé vliasy se mohou zachytit v pohyblivych ¢astech.

h) Pokud jsou k dispozici zafizeni k pfipojeni zafizeni na odsavani a zachycovani prachu, zabezpecte
jejich pripojeni a spravné pouzivani. Pouziti zachycovani mize snizit rizika spojena s prachem.

(2.5) 4) VSeobecné bezpecnostni vystrahy elektrického naradi [Pouzivani a péceo elektrické naradi].

a) Na elektrické naradi netlaéte nasilim.Pouzivejte spravné elektrické naradi, které vyhovuje vasim pozadavkum.
Spravné elektrické naradi udéla praci lépe a bezpecnéji v mite, pro kterou bylo uréeno.

b) Elektrické naradi nepouzivejte, kdyz ho vypina¢ nezapne nebo nevypne. Kazdé elektrické naradi, které se
neda ovladat vypinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pred provedenim jakychkoli tprav, vyménou pfislusenstvi nebo uskladnénim naradi, ho odpojte od zdroje
napajeni nebo akumulatoru z naradi. Takové preventivni bezpeénostni opatfeni snizuje riziko nahodného spusténi
elektrického naradi.

d) Kdyz elektrické naradi nepouzivate, uskladnéte ho mimo dosahu déti. Nedovolte, aby elektrické naradi
obsluhovaly osoby, které s nim nejsou obeznameny nebo s témito pokyny. Elektrické naradi je v rukou
neskolenych uZivatell nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo uvaznuti pohyblivych ¢asti, rozbiti pohyblivych
casti a jakékoli jiné podminky, které mohou ovlivnit ¢innost elektrického naradi. Kdyz je naradi poskozeno,
nafadim.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami jsou méné
nachylné k uvaznuti a lehceji se ovladaji.

g) Pouzivejte elektrické naradi, prisluSenstvi a naradi atd. v souladu s témito pokyny, berte v tvahu
pracovni podminky a praci, ktera sa ma provést. Pouzivani elektrického naradi pro jiné ucely, nez je uréeno,
muZze vést k nebezpecné situaci.

(2.6) 5) Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi [Servis]

a) Elektrické naradi nechejte opravit kvalifikovanym opravarem, ktery pouziva jenidentické nahradni dily.
Takto zajistite zachovani bezpec¢nosti elektrického naradi.

Bezpecnostné varovani pred preru$enim ¢innosti stroje

a) Ochranny kryt dodany s naradim musi byt bezpec¢né pripevnény k elektrickému naradi a umistény v
zajmu maximalni bezpecnosti tak, aby nebyl kotou¢ otoceny smérem k obsluze. Postavte se tak, abyste vy,
ani okolostojici nestali v roviné rotujiciho kotouce. Ochranny kryt pomaha chranit operatora pred rozbitymi
ulomky kotou¢e a nahodnym kontaktem s kotou¢em.

b) Do svého elektrického naradi pouzivejte jen diamantové rozbruSovaci kotouce. Samotné pfislusenstvi,
které je mozné pfipevnit k vasemu elektrickému naradi, nezaruc€uje bezpecny provoz.

c) Jmenovité otacky prislusenstvi se musi aspon priblizné rovnat maximalnim otackamvyznaéenym na
elektrickém naradi. PrisluSenstvi bézi rychleji, nez je jeho jmenovita rychlost, ¢imz se muze zlomit a rozletét.
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a) Kotouce se musi pouzivat jen pro
doporucené ucely. Napfiklad: nebruste bokem
fezacihokotouce. Brusné kotouce jsou uréeny na
obvodové brouseni, boéni sily pusobici na tyto
kotouce mohou zpusobit jejich rozbiti.

b) Vzdy pouzivejte neposSkozené pfiruby
kotouce, které maji spravny primeér pro vami
vybrany kotoué. Spravné priruby kotouce
podpiraji kotou¢, ¢imz snizuji moznost zlomeni
kotouce.

c) Vnéjsi pramér a tloust'’ka vaseho
prislusenstvi musi odpovidat kapacitnim
hodnotam vaseho elektrického naradi.
Nespravné velké prislusenstvi nelze adekvatné
hlidat nebo ovladat.

d) Velikost hiidele kotouct a pfirub musi
odpovidat vietenu elektrického naradi. Kotouce
a pfiruby s otvory pro uchyceni, které se neshoduji
supevnovacimi prvky elektrického naradi, se
vyrovnaji, vibruji nadmérné a mohou zpUsobit
ztratu kontroly.

e) Nepouzivejte poskozené kotouce. Pred
kazdympouzitim zkontrolujte kotouce, zda na
nich nejsou tiisky nebo praskliny. Pokud
elektrické naradi nebo kotou¢ spadnou,
zkontrolujte, jestli nejsou poskozené, nebo
namontujte neposkozené kotouce. Po
zkontrolovani a namontovani kotouce si
stoupnéte vy i okolostojici od roviny rotujiciho
kotouce a naradi nechejte jednu minutu bézet
pfi maximalni rychlosti bez zatizeni. Poskozené
kotouce se po dobu této zkousky rozpadnou.

f) Noste osobni ochranné prostredky. V
zavislosti na aplikaci pouzijte ochranu tvare,
ochranu sluchu nebo ochranné bryle. Podle
vhodnosti noste protiprachovou masku,
chranice sluchu, rukavice a pracovni zastéru,
ktera je schopna zabranit vzniku malych abraziv
nebo Glomku obrobku. Ochrana o¢i musi byt
schopna zastavit |étajici Ulomky generované
riznymi ¢innostmi. Protiprachova maska nebo
respirator musi byt schopné filtrovat ¢astice
generované Vasi ¢innosti. Dlouhodobé vystaveni
hluku vysoké intenzity mize zpUsobit ztratu sluchu.
g) Udrzujte okolostojici v bezpecéné vzdalenosti
od pracovniho prostoru. Kazdy, kdo vstoupi do
pracovniho prostoru, musi mit nasazené osobni
ochranné prostredky. Ulomky obrobku nebo
zlomeny kotou¢ mohou odletét a zpusobit zranéni
v bezprostredni oblasti ¢innosti.

h) Elektrické naradi drzte jen za izolované
uchopy, kdyz pracujete tak, ze by se fezny
nastroj mohl dotykat skrytych kabelli nebo
vlastniho kabelu. Pfi kontaktu s ,zivym"“ dratem
muze dojit k odhaleni kovovych ¢asti elektrického
naradi, coz by mohlo zpusobit obsluze elektricky
Sok.

i) Umistéte kabel mimo rotujici pfislusenstvi.
Kdyz ztratite kontrolu, miiZete kabel prefezat
nebo miZe uvaznout a vase ruka nebo paze
muiZe byt vtazena do kotouce.

j) Elektrické naradi nikdy neodkladejte, dokud
se prislusenstvi zcela nezastavi. Kotou¢ se
muze zachytit na povrchu a vymknout se
kontrole.

k) Pravidelné cistéte vétraci otvory
elektrického naradi. Ventilator motoru bude
nasavat prach uvnitf krytu a nadmeérné
nahromadény praskovy kov mlze zpusobit
elektrické nebezpedi.

1) Nepouzivejte elektrické naradi v blizkosti
hoflavych materiald. Jiskry by mohly tyto
materialy zapalit.

DALSI BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
ABRAZIVNI REZANI

Zpétny raz a souvisejici varovani

Zpétny naraz je nahla reakce na sevieny nebo
zaseknuty rotujici kotou¢. Sevieni nebo
zaseknuti zpusobi rychlé zablokovani rotujiciho
kotouce, coznasledné zpUsobi, Zze bude
nekontrolované elektrické naradi v bodé uvaznuti
tlacené v opacéném smeéru, jako je rotace
kotouce.

Napfiklad, pokud je brusny kotou¢ zachytavany
nebo stlaéeny obrobkem, jeho hrana, ktera
vstupuje do bodu sevieni, muze se zacit tfast a
zpUsobit vylétnuti kotouce. Kotou¢ muze skakat
smeérem k operatorovi nebo od néj v zavislosti na
sméru pohybu kotouce v misté sevieni. Za
téchto podminek mohou kotouce prasknout
nebo se zlomit. Zpétny naraz je vysledkem
nespravného pouziti elektrického naradi nebo
nespravnych provoznich postupli nebo podminek
a je mozné mu zabranit pfijetim nalezitych
preventivnich opatfeni, jako je uvedeno nize.

a) Elektrické naradi pevné drzte a umistéte
télo a ruku tak, abyste odolavali silam
zpétného narazu. Pokud mate maximalni
kontrolu nad zpétnym razem nebo reakci
krouticiho momentu po dobu spusténi, vzdy
pouzivejte pridavnou rukojet’, pokud je k
dispozci. Obsluha muze ovladat reakce
krouticiho momentu nebo sily zpétného razu,
kdyz jsou pfijaty nalezité preventivni opatieni.
b) Nikdy nedavejte ruku do blizkosti
rotujiciho kotouce. Muze dojit ke
zpétnémunarazu kotouce pres vasi ruku.

c) Nestujte v jedné roviné s rotujicim
kotouéem. Zpétny naraz pohne nastrojem v
opac¢ném sméru k pohybu kotouce v misté
zachyceni.

d) P¥i praci s rohy, ostrymi hranami atd.
bud'te opatrni. Dejte pozor, abyste neodrazeli
a nezachytavali prislusenstvi. Rohy, ostré
hrany nebo odrazeni maji tendenci zachytit
rotujici prisluSenstvi a zpUsobit ztratu kontroly
nebo zpétnyraz.
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e) Nepripojujte retéz na fezani, rezbarsky
kotou¢,segmentové diamantové kotouce s
obvodovou mezerou vétsi nez 10 mm nebo
ozubeny pilovy kotoué. Takové noze vytvareji
Casty zpétny raz a ztratu kontroly.

f) ,,Nezaseknéte“ kotouc a nevyvijejte na néj
nadmérny tlak. Nepokousejte se o nadmérnou
hloubku rezu. PretiZzeni kotouce zvysuje zatizeni
a nachylnost ke zkrouceni nebo svazani kotouce
v fezua moznost zpétného narazu nebo zlomeni
kotouce.

g) Kdyz se kotouc zafixuje nebo z jakychkoli
duvodu prerusite fez, vypnéte naradi a
pockejte, az je nastroj nehybny, dokud se
kotouc tipIné nezastavi. Nikdy se
nepokouséjte odstranit kotou¢ z fezu, kdyz je
v pohybu, jinak by mohlo dojit ke zpétnému
razu. Zkontrolujte a provedte opravu, abyste
odstranili pficinu uvaznuti kotouce.

h) Pfi opétovném fezu nechejte kotoué
dosahnout pIné otacky a opatrné znovu vlozte
do fezu. Kdyz se elektrické naradi restartuje v
obrobku, mize kotou¢ uvaznout, zplsobit zpétny
réz nebo zpétny naraz.

i) Podeprete panely nebo jakykoli
nadrozmérny obrobek, abyste minimalizovali
riziko sevieni a zpétného narazu kotouce.
Velké obrobky maji tendenci pod vlastni vahou
klesat.Pod obrobkem musi byt podpéry
umistény v blizkosti ¢ary fezu a v blizkosti okraje
obrobku na obou stranach kotouce.

j) Pfi fezani neznameho povrchu, napf. do
existujicich stén nebo jinych slepych

oblasti postupujte opatrné. Vy¢nivajici kotou¢
se muze zafiznout do plynovych nebo
vodovodnich potrubi, elektrickych vedeni nebo
predmétu, které mohou zpusobit zpétny raz.

(2.7) ZDRAVOTNI RADY

POZOR: P¥i pouzivani tohoto stroje mohou
vznikat prachové ¢astice. V nékterych pfipadech
muzZe byt tento prach obzvlast skodlivy, v
zavislosti na materialu, se kterym pracujete.
Pokud mate podezreni,ze barva na povrchu
materialu, ktery chcete fezat, obsahuje olovo,
vyhledejte odbornou pomoc. Barvy na bazi olova
by mél odstrafiovat jen odbornik a neméli byste
se o jejich odstrafiovani pokouset sami. Kdyz se
prach rozprasi do prostredi, mize dojit ke
kontaktu s dychacimi cestami. Vystaveni se i jen
nizkym hodnotam olova mize zpUsobit nevratné
poskozeni mozku a nervového systému. Zvlast
zranitelné jsou malé a nenarozené déti.
Doporucuje se vzit v Uvahu rizika spojena s
materialy, se kterymi pracujete, a sniZit riziko
kontaktu, protoZe nékteré materialy mohou
produkovat prach, ktery muze byt zdravi $kodlivy,
doporucéujeme pfi pouzivani tohoto stroje pouzivat
schvalenou masku na tvar s vyménitelnymi filtry.

Vzdy byste méli:

» Pracovat na dobfe vétraném misté.

» Pracujte se schvalenym bezpec¢nostnim
vybavenim, jako jsou napfiklad
protiprachové masky specialné vyvinuté
k filtrovani mikroskopickych ¢astic.

(2.8) POZOR: pii obsluze jakéhokoli elektrického

nafadi muze dojit k odlétnuti cizich pfedmétd do oci,

nasledkem ¢ehoz muze dojit k zavaznémé
poskozeni o€i. Pfed pouzitim elektrického naradi

vzdynoste ochranné bryle nebo ochranné bryle s

boc¢nim stitem, dle potreby celooblicejovy stit.

DODATECNE BEZPECNOSTNi POKYNY
POZOR: Pred ¢isténim, udrzbou nebo
vymeénou kotou€u vzdy odpojte fezaci pilu na
beton od elektrické sité.

* Ruce drzte dale od oblasti fezani a
kotouce. Pokud obé ruce drzi rukojeti stroje,
nemohou se dostat do kontaktu s
diamantovym Fezacim kotoucem.

Nikdy nezapinejte zajiSt'ovaci tlac¢itko
vietene, kdyz stroj bézi. Mohlo by dojit k
vaznému poskozeni stroje a k potencialné
nebezpecné situaci pro obsluhu.

Pouzivejte jen fezné kotouce nebo jiné
schvalené rezné kotouce podle udaju
vyrobce.

Pred spusténim stroje vizualné zkontrolujte
fezny kotouc. Pokud je praskly, zlomeny
nebo ohnuty, nepouzivejte ho. Stroj opatrné
nastartujte a zkontrolujte, zda nevykazuje
neobvyklé zvuky, vibrace nebo jiné
abnormality.

Pri fezani kovu bud'te opatrni. Pouzitim
diamantového kotouce na fezani kovu
(vyztuzné tyce zalité do betonu) se zkrati
jeho zivotnost. Pokud je to mozné,

pouzijte specialni fezny kotou¢ na kov.

Pred zacatkem fezani nechejte fezny
kotou¢ dosahnout pIné rychlosti. Zacnéte
pracovat az po dosazeni maximalni rychlosti.
Nepouzivejte nadmérnou silu. Nadmérna
sila pretézuje motor a snizuje efektivitu
prace a zivotnost.

Beton, dlazdice nebo kdmen fezte jen do
maximalni hloubky fezu 50 mm nebo
méné. .

Pokud je poZzadovana hloubka fezu vétsi nez
50 mm, feZte obrobek nadvakrat nebo
natfikrat. Pfi pokusu o hloubku fezu vétsi nez
50 mm v jednom kroku by se mohla snizit
zivotnost fezného kotouce a mohlo by dojit k
poskozeni motoru.

Pokud nepouzivate magneticky sbéra¢
pilin Cyclone, namontujte kryt na odsavani
prachu.Po dobu fezani mohou vznikat jiskry.
Zakryjte otvor na odsavani prachu gumovou
Cepickou a noste ochranné bryle.

Nikdy nepouzivejte poSkozeny nebo
nespravny trn nebo pfiruby kotouce.
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PFiruby Cepele a upinaci Srouby byly
specialné navrzené pro vas stroj a

poskytnou optimalni vykon po dobu fezani.
Tento stroj je vybaveny spravné tvarovanou
zastrékou a sjtovym kabelem pro danou
zemipouziti. Zadnym zplsobem neméiite
ani neupravujte sit'ovy kabel ani zastrcku.
Kdyz je sitovy kabel nebo zastrcka jakymkoli
zpusobem poskozena, musi je vymeénit za
originalni nahradni dily kvalifikovany technik.
Pokud je to mozné, pfi fezani betonu vzdy
pouzivejte jednu z metod regulace prachu,
ato bud’ odsavani prachu, nebo polévani
mista fezu vodou. Pfi pouziti vysavacl s
pilami Evolution se ujistéte, Ze jsou pfi fezani
betonu klasifikované jako tfida M nebo tfida H.

POZOR: Toto zafizeni se nesmi pouzivat k fezani
materiall, které mohou obsahovat azbest. V
pfipadé podezfeni na pfitomnost azbestu se
poradte s pfisluSnymi organy.

OOP (osobni ochranné prostiredky)

Poznamka: Pokud pouzivate toto zafizeni na
stavenisti, je dulezité, abyste dodrzovali
vSechny platné nafizeni a nafizeni tykajici se
stavenisté. Podrobnosti ziskate od
stavbyvedouciho nebo jiné odpovédné
osoby.

* Noste vhodné obleceni. MizZe to byt
kombinéza nebo polstrovana kombinéza
avystrazna vesta, atd.

* Noste vhodnou obuv. Bezpecnostni boty
s ocelovymi Spi¢kami a protismykovymi
podrazkami.

Noste vhodné ochranné bryle.

Doporucuje se celooblicejovy bezpecnostni

Stit nebo ochranné bryle s bo¢nimi Stity.

® Chraite si sluch. Noste vhodné
chranicesluchu.

« Noste vhodné rukavice. Doporucuji se

vysoce pfilnavé rukavice.

» Noste ochranu dychacich cest. Doporucuje
se protiprachova maska s vymeénitelnymi filtry,
které poskytuji ochranu pfed jemnym toxickym
prachem, viakny a parami.

* Noste ochrannou pfilbu. Na nékterych
stavenistich mze byt pouziti bezpecnostni
prilby povinné, aby byl uzZivatel chranény
pred potencialnimi nebezpecimi.

(4.1) ZACINAME - VYBALENI Pozor: Toto
baleni obsahuje ostré predméty. Pfi rozbalovani
budte opatrni. Vytahnéte stroj spolu s dodanym
pfisluSenstvim z obalu. Dukladné zkontroluijte,
zda je stroj vdobrém stavu, a zda obsahuje
veskeré prislusenstvi uvedené v této pfirucce.
Zkontrolujte také, jestli je veskeré prislusenstvi
kompletni. Pokud Zzjistite, Ze nékteré ¢asti chybi,
stroj a jeho pfisluSenstvi vratte v pavodnim
obalu prodejci.

Nevyhazujte obal; udrzujte ho pokud mozno na
suchém a bezpe¢ném misté po dobu celé
zaruénidoby. Zlikvidujte obaly ekologickym
zpusobem. Recyklujte! Nenechejte déti hrat si
s prazdnymi igelitovymi obaly kvuli riziku
uduseni!

(4.2) DODAVANE POLOZKY

POPIS MNOZSTVi

Navod k pouZiti 1
Kotou¢ * 1
Multifunkéni kli¢ 1
Podvozek s kolecky 1
Gumoveé vicko 1
(extrakéni port)
Hadicova spojka 1
(R300DCT+)

* Nékteré modely se dodavaji bez kotouce. Viz.
podrobna tabulka.

(4.3) DALSI DOPLNKY

Kromé standardnich polozek dodavanych s timto
strojem najdete dal$i v internetovém obchodé
Evolution na webech www. evolutiontools.eu;
www.allmedia.sk nebo od mistniho prodejce.

(4.4)

POPIS ¢isLo
SOUCASTKY

K dispozici jsou Pro vic informaci

specialni fezaci
kotouce

a detailt kontaktujte
Vaseho prodejce

Lahev na vodu
s ruéni pumpou

Pre vic informaci
a detailu kontaktujte
Vasho predajcu

Lahev na vodu
s noznim Cerpadlem

Pfenosné pouzdro

Adaptéry na
prachovy
otvor

Pro vic informaci
a detailu kontaktujte
Vaseho prodejce

Pro vic informaci
a detailu kontaktujte
Vaseho prodejce

Pro vic informaci
a detailt kontaktujte
Vaseho prodejce

Souprava na mokré
fezani (na prevod

R300DCT)

Pro vic informaci
a detailu kontaktujte
Vaseho prodejce
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PREHLED STROJE R230DCT
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1. Tlagitko 5. Chrani¢ kotouce
bezpecénostniho .
zamku 6. TlacCitko aretace

2. Spoustéci spinad 7. Podvozek s kolecky

3. Otvor na
odsavani prachu

4. Rezaci kotoud
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PREHLED STROJE R255DCT

AL
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1. Tlacitko 5. Chrani¢ kotouce
bezpec¢nostniho ..
zamku 6. Tlacitko aretace

2. Spoustéci spinac 7. Podvozek s kolecky

3. Otvor na
odsavaniprachu

4. Rezaci kotoud
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PREHLED STROJE R300DCT

1. Tlagitko 5. Nastavitelny
bezpeénostniho chranic¢ kotouce
zamku

6. Tlacitko aretace
2.S Stéci spinac
pousiect spinac 7. Podvozek s kolecky
3. Otvor na

odsavaniprachu

4. Rezaci kotoud
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PREHLED STROJE R300DCT+

1. Tlagitko 5. Nastavitelny
bezpeé&nostniho chranic kotouce
zamku

6. Tlacitko aretace

2. Spoustéci spina¢ .
7. Podvozek s koleCky

3. Otvor na

odsavaniprachu 8. Napajeni vodou

4. Rezaci kotoud

13
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VSEOBECNY POPIS

Pily na fezani betonu Evolution byly
navrzené tak, aby obsahovaly mnoho
jedine¢nych a ¢asoveé Uspornych
designovych funkci. Nékteré z téchto
funkci jsou sdilené v celém rozsahu. V
¢asti Specifikace tohoto navodu k obsluze
najdete informace o konkrétnich
vlastnostech, které se nachazi na
konkrétnim stroji.

Sdilené funkce:

e Spoustéc s bezpecnostnim startem ON / OFF

» Siroce rozmisténé ergonomické predni a
zadni rukojeti, které poskytuji lepsi
ovladani operatorem a zvysuji
bezpecnost.

e Optimalni vyvaZeni hmotnosti mezi
predni a zadni rukojeti podporuje
pohodli a sniZuje Unavu obsluhy.

e Predni a zadni rukojet elektricky

izolovana od kovovych &asti stroje.

Moznost odsavani prachu.

Kvalitni pogumovany napajeci kabel.

Zesilena ocelova ochranna deska.

Odnimatelny kolovy podvozek.

Viceucelovy nadstavovaci nastroj

Vyménitelné motorové uhliky

Poznamka: V tomto navodu k pouziti
jsou v pfipadé potfeby uvedeny
specifické funkce zafizeni.

PRIRUBY KOTOUCE

USA TRH: Stroje ur¢ené pro trh v USA
jsou dodavany s pfirubami kotoucd,
které jsou urceny pro kotouce s otvorem
pro trn @ 25,4mm (& 1 ") pro kotouce
12” a otvorem pro trn 22,2 (87 / 8 ”) pro
kotouce 9 a 10” .

DALSI TRHY: Ostatni stroje
jsou dodavany s kotouci,
které mohou obsahovat
upinaci otvor 20mm (@3 / 4
") nebo 822.2 (g7 / 8") podle
toho, jak jsou pfiruby
namontovany.

14
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INSTALACE KOTOUCE.
(920mm @22.2mm a @25.4mm kotouce)

POZOR: Pfed montazi nebo odstranénim kotouce vzdy
odpojte stroj od zdroje napajeni.

« Zajistéte, aby byly zuby kotouce a pfiruby Cisté a bez
prachu a nedistot.

* Dbejte na to, aby se smér otaceni vyznaceny na
kotouci shodoval se smérem otaceni vyznacenym na
krytu stroje.

» Namontuijte pfirubu kotouce (a) na vnitfni stranu kotouce.
(OBR. 1)

+ Kotou¢ namontujte podle sméru Sipek otaceni.

« Namontujte vnéjsi pfirubu kotouce (b) a zaSroubuijte Sroub vietend

c) do vietena stroje. UK/EU/AUS
©222.2/20MM

T

(OBR. 1)

Vsechny stroje:

« Stlacenim aretace zarazky aretujete vieteno. (OBR. 2)
*Upevnovaci Sroub utdhnéte pomoci dodaného
multifunkéniho klice. (OBR. 3)

+ Uvolnéte aretaci zamku.

*Opatrné ru¢né otacejte kotoucem a zkontrolujte, zda je
zajistény, spravné umistény na pfirubach a zda se volné OBR. 1
otaci.

ODMONTOVANiI KOTOUCE
(VSechny stroje Evolution)

+ Stlaenim aretace zarazky aretujete zarazku stroje.

*Uvolnéte a odstrarite hfidelovy Sroub pomoci
dodavaného multifunkéniho nastroje.

« Vytahnéte vnéjsi podloZzku a pfirubu kotouce.

« Vytahnéte kotouc.

+\/ pfipadé potfeby odstrarite vnitfni pfirubu kotouce
ke kontrole nebo ¢isténi.

OBR. 3

15
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OBR.6a & b

OBR.

NASTAVITELNA OCHRANA KOTOUCE
(R300 DCT+ a R300 DCT)

Chrani¢ kotouce je u téchto stroju nastavitelny. Mél by byt
umistény tak, aby poskytoval operatorovi nejlepSi kombinaci
osobni ochrany a viditelnosti fezné linie.

Poznamka: Stroje R255 DCT a R230 DCT jsou vybaveny
pevnymi kryty kotou&u.

Postup nastaveni ochrany kotouce:

POZOR: Pred umisténim krytu kotou¢e odpojte stroj od zdroje

napajeni.

+ Ochranny kryt kotouce ovladejte potahnutim
zajistovaciho Ggpu nahoru. (OBR. 4)

» Pomoci rukojeti k ota€eni krytu kotouce, otocte kryt
kotou€edo optimalni polohy. (OBR. 5)

» Uvolnéte zajistovaci cep.

« Zkontrolujte bezpe&nost krytu kotouce.

SYSTEM NA ODSAVANi PRACHU
(Stroj R300 DCT+)

R300 DCT + je vybaveny systémem ke sniZeni prasnosti.
Tentosystém dodava proud vody pfi stejném tlaku a objemu
na obé strany lopatky.

Poznamka: R300 DCT je pfedem pripraveny a je mozné ho
dodate¢né doplnit systétmem ke snizeni prasnosti. Pozadejte
svého dodavatele nebo se obratte na linku pomoci Evolution, kde
ziskate dal$i podrobnosti.

Postup pouziti systému k potlaceni prachu:

«Pripojte hadici od pFivodu vody k pile, pfivodem vody
muze byt vodovodni kohoutek nebo systém lahve na
vodu Evolution.

*Hadicovou pfipojku (OBR. 6a) nasurite na adaptér
hadice vodniho ventilu (obr. 6b), kdyz se ozve kliknuti,
hadicovapfipojka bude zajisténa.

«Po pfipojeni k pfivodu vody natlakujte vodu
pre€erpanim lahve nebo otevienim hlavniho
kohoutku.

« Otevrete vodni ventil, abyste pfivedli vodu ke kotugi.
Rychlost pratoku Ize nastavit vodnim ventilem na pile.
(OBR. 6¢)

* Po dokonéeni fezu stroj vypnéte, vypnéte vodni ventil (3),
abyste zastavili tok vody k ¢epeli.

Odpojte pilu od pfivodu vody tak, Ze zatlagite zpét
uvolfiovaci objimku konektoru hadice.

Poznamka: Upravte systém tak, aby bylo dodano
dostate€énémnozstvi vody k adekvatnimu potlaeni prachu
vytvofeného procesem fezani.
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POZOR: Zajistéte, aby hadice dodavajici vodu do stroje
méla vhodnou délku. Hadice by mély byt vedeny tak, aby
nepredstavovaly zakopnuti nebo jinou formu nebezpedi.

POZOR: Uchovavejte tekutinu mimo dosahu naradi a jinych
0sob v pracovnim prostoru.

Poznamka: Maximalni povoleny tlak pfivodu kapaliny je 5,5 BAR.

Poznamka: Pokud jste skon€ili, vypustte z hadice zbytky vody.
Nadrz ajeji ¢asti udrzujte Cisté a bez necistot.

Zafizeni na zbytkovy proud (RCD) je

namontovany na R300DCT + pro provoz RCD,

postupujte podle téchto pokynu:

» Po pfipojeni pily k RCD ji bude tfeba pfed zapnutim
resetovat.

< Pripojte pilu do zasuvky, stlacte resetovaci tlacitko na
RCD, dojde ke kliknuti. (OBR. 7a)

+ Okno indikatoru se zméni na CERVENE, aby se
zobrazilozapnuté napajeni. (OBR. 7b)

«Pro otestovani stlacte tlacitko TEST. Opét dojde ke kliknuti

aokno indikatoru se pfepne na cerné, to ukazuje, Ze je

napdjenivypnuté. (OBR. 7c)

* Opétovnym stlacenim resetovaciho tlacitka

provedeteresetovana a pilu mizete pouzivat.

Poznamka: Pokud se RCD vypne v dobé pouzivani, stlacte
RESET.

Poznamka: Doporucuje se, aby bal stroj vzdy napajeny
proudovym chrani¢em (RCD) se jmenovitym zbytkovym
proudem 30 mA nebo méne.

DVOUKOLOVE PODVOZKY
(VSechny stroje Evolution)

Ke v§em strojim je dodavan dvoukolovy podvozek (OBR.
8). Po namontovani (OBR. 9) to mUze poskytnout
uziteénou dodate¢nu stabilitu (a pohodli obsluhy),
pfedevsim pfifezani vodorovné a na urovni terénu.
Zaijisti také, aby se fezaci kotou¢ nedotykal povrchu zemég,
atd.

Montaz podvozku:

*Vlozte hacky (OBR. 8a) do Stérbin na spodni
strané ochranné desky.

*Pomoci upevriovacich Sroubll podvozku pfipevnéte
vozik ke stroji. (OBR. 10)

( POZOR VYSKUSAJTE PRED POUA M

.

= (b)

)| @

OBR. 7

OBR. 10
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FIG. 12

SKLADOVANi NASTROJU V TELE STROJE.

V8echny stroje Evolution jsou vybaveny zabudovanym dloznym
prostorem pro dodavany multifunkéni nastroj.

R300 DCT+ a R300 DCT
Ulozité je umisténo pod rukojeti stroje. (OBR. 11)
R225 DCT and R230 DCT

Ulozisté poskytuje objimka zabudovana do prichodky
kvyztuzeni sietového kabelu. (OBR. 12)

ZAPOJENi STROJE NA ODSAVANi PRACHU.
(VSechny stroje Evolution)

POZOR: Prach mlze byt velmi nebezpec¢ny. Ddrazné
doporucujeme, abyste s témito stroji pouzivali vhodny stavebni
vysavac prachu (nedodava se), aby bylo pracovisté co nejcistéjsi
a nejbezpecnégjsi.

Pfipojovaci hadice stroje k odsavani prachu by méla byt
pfipevnéna k otvoru na odsavani prachu na chranici kotouce.

» Odstrante gumovy kryt z otvoru na odsavani prachu

* (Obr. 13) a bezpecné ho uschovejte pro budouci
opétovnou instalaci.

» PFipojte hadici z vysavace na odsavaci otvor
pomocivhodného adaptéru. (Obr. 14)

+ Postupujte podle pokynu dodanych se strojem k
odsavani prachu.

» Zajistéte, aby hadice a napadjeci kabel pfipojeného
vysavace kodsavani prachu nezavazely. Mohou zpUsobit
zakopnuti nebo jinou formu nebezpedi.

* Pokud uz vysava¢ k odsavani prachu nepotfebujete,
vytahnéteho z fezaci pily na beton a nasadte gumovy
kryt na otvor k odsavani prachu.

POZNAMKA: P¥i pouziti vysavade s kotoudovymi fezaky
Evolution se ujistéte, Ze jsou pfi fezani betonu klasifikované jako
tfida M nebo tfida H.
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SPINAC ZAPNUTI / VYPNUTI (OBR. 15)
(VSechny stroje Evolution)

Poznamka Tyto stroje jsou vybaveny bezpe&nostnim
spoustécim spinacem.

Spusténi stroje:
» Palcem zatlacte tlacitko bezpe€nostniho zamku na

bog¢ni strané rukojeti.
« Stla¢enim hlavniho vypinace nastartujte motor. 0#3

POZOR: Nikdy nestartujte pilu tak, aby se zuby fezného
kotouce dotykaly povrchu obrobku.

DOBRA RADA

Poznamka: Protoze Evolution Power Tools nema Zzadnou kontrolu nad tim, jak se jeho zafFizeni
pouziva, nasledujici pokyny (ne vSechny) slouzi uzivateli k orientaci, jak bezpe¢né
a efektivné zafizeni pouzivat.

KONTROLY PRED REZANIM

Zaijistéte, aby napdjeci zdroj odpovidal poZzadavkim uvedenym na typovém Stitku stroje.
Ujistéte se, Ze je spoustéci spina¢ stroju ve vypnuté poloze ("OFF"). Pokud by byl stroj
pfipojeny ke zdroji napajeni se spinatem v zapnuté poloze ("ON), stroj by se mohl okamzité
spustit a zpusobit tak vaznou nehodu.
» Pokud je tfeba prodluZovaci kabel, musi byt vhodného typu pro pracovni prostredi.

Kdyz se pouziva venku, mél by byt vodotésny a byt oznageny pro pouziti v exteriéru.
« P¥i pouziti prodluzovaciho kabelu by se mélo postupovat podle pokynt vyrobce.
» Vedte jakykoli prodluZzovaci kabel tak, aby nepfedstavoval nebezpeci pro uzivatele,
kolegy nebo okolostojici.
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POSTUPY PRI REZANIi

Oznacte v8echny ¢ary fezu na obrobku pomoci
vhodného média - tuzka, fixa, znackovaci sprej, kiida
atd. VSechny ¢ary fezu by mély byt jasné a dobfe
viditelné.

« Pokud je to mozné, podeprete obrobek tak, aby bylo
moZné predvidat, co se stane, a aby fez zustal po dobu
fezani stabilni a otevieny. 0#3
Zarovnejte fezny kotou¢ s pfedem vyznacenymi ¢arami.
Pred zapocetim fezani se ujistéte, jestli se Fezny kotou¢
nedotyka obrobku.
« Zapnéte stroj a pockejte, az kotou¢ dosahne své
maximalni provozni rychlosti.
» Jemné zasunite kotou¢ do obrobku. Vykon je
nejlepsi pfi pfimém Fezani podél predem
vyznacdené &ary fezu. Nefezte hloubku vétsi nez
50 mm (2”). O#3
* Pokud je tfeba fez vétsi nez 50 mm (2 "), nékolikrat
prejedte.
« Rezte hladce, aby stroj mohl provadét praci bez toho,
abyste tlacili na kotouc.

10;03: Nepokousejte se fezat zakfivené nebo klikaté cary.
Nikdy nepouzivejte bo¢ni ¢ast Cepele jako feznou plochu.
Nikdy nepouzivejte na fezani sklonu.

« Posouvejte kotou¢em pomalu dozadu a dopfedu a
snaztese dosahnout malé kontaktni plochy mezi ¢epeli
a fezanym obrobkem. To snizuje teplotu ¢epele a
zajistuje efektivni fezani.

» Pokud se kotou¢ zadfe nebo je neobvykle hluény,
okamzité vypnéte napdjeni a pfezkoumejte pFicinu.
Zjistéte pficinu hluku nebo zastaveni. V fezani
pokracujte jen tehdy, kdyz jeto bezpecné.

« Stroj posouvejte pfimo po predem vyznacené Care v
souladu s kotou¢em. Bocni tlak na kotou¢ ho muze
poskodit a muze se stat nebezpecnym.
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UDRZBA

POZOR: Jakakoli udrzba se musi provadét,
kdyz je stroj odpojeny od sitového
napajeni.

Pravidelné kontrolujte funkénost vSech
bezpecnostnich prvku a ochrannych krytu.
Tento stroj pouzivejte, jen kdyz jsou
vSechny ochranné / bezpecnostni prvky
pIné funkéni.

V8echny loZiska motoru v tomto stroji
jsou namazany po celou dobu
Zivotnosti. Neni tfeba dalsi mazani.

Na cisténi plastovych
pouzivejte Cistou mirné
hadficku.

Nepouzivejte rozpoustédla nebo
podobné vyrobky, které by mohly
poskodit plastové nrebo gumové &asti.

Casti  stroje
navlhéenou

Odstranénim kotouce ze stroje je umoznén
pFistup do vnitfni strany krytu kotouce.
Jakékoli nahromadéné zbytky, piliny, atd.
jemozné odstranit pomoci magnetického
sbérace pilin Evolution Cyclone nebo
podobného nastroje (neni soucasti
dodavky).

POZOR: Nepokous$ejte se Cistit stroj
zasouvanim $piCatych predmétl pres
otvory v krytech stroje atd. Vzduchové
vydechy stroje je mozné Cistit stlaenym
suchym vzduchem. P¥i pouziti stlateného
vzduchu jako Cisticiho média dodrzujte
vSechny potfebné preventivni opatfeni.

Nadmérné jiskfeni muze naznacovat
pritomnost necistot v motoru nebo
opotfebované uhliky.

Pokud takové podezieni existuje, dejte
strojopravit a vymeénit uhliky
kvalifikovanym technikem.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI
Odpad z elektrickych vyrobku by se
nemél likvidovat spolu s domovnim
odpadem.

Recyklujte prosim. Odneste elektricky
odpaddo zafizeni na to uréenych.
Informace o recyklaci ziskate od mistniho
Uradu nebo prodejce.

2
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PROHLASENI O SHODE c E

Vyrobcem vyrobku, na kterého sa vztahuje toto prohlaseni, je:
UK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR.
FR: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560, Carbon-Blanc, Bordeaux, France.

Vyrobce timto prohlasuje, Ze stroj, jak je podrobné uvedeno v tomto prohlaseni, splfiuje vSechny
prisluSna ustanoveni, smérnice o strojovych zafizenich a dalsi prislusné smérnice, které jsou
podrobné uvedenynize. Vyrobce dale prohladuje, Ze stroj podrobné popsany v tomto prohlaseni,
pokud je to relevantni, splfiuje pfislusna ustanoveni zakladnich poZadavk( na ochranu zdravi a
bezpecénost.

Nize jsou uvedeny smérnice, na které se vztahuje toto prohlaseni:

2006/42/EC. Machinery Directive.

2014/30/EU. Electromagnetic Compatibility Directive.

2011/65/EU. The Restriction of the Use of certain Hazardous Substances in Electrical Equipment (RoHS)
2002/96/EC. Directive. as amended by 2003/108/EC The Waste Electrical and Electronic Equipment

A je v souladu s prislusnymi pozadavky nasledujicich dokumentu:

EN 60745-1: 2009+A11:2010 » EN 60745-2-22: 2011+A11: 2013 « EN 55014-1:
2017 « EN 55014-2: 2015« EN IEC 61000-3-2:2019 < EN 61000-3-
3:2013+A1:2019

Detaily produktu

Popis: Evolution 230mm (9”) R230DCT Electric Disc Cutter
Evolution 255mm (10”) R255DCT Electric Disc
Cutter Evolution 300mm (12”) R300DCT Electric
Disc Cutter Evolution 300mm (12”) R300DCT+
Electric Disc Cutter

Kéd produktu UK/EU:  R230DCT: 009-0001, 009-0002, 009-0003, 009-0001X, 009-0002X, 009-0003X
R255DCT: 010-0001, 010-0002, 010-0003, 010-0001X, 010-0002X, 010-0003X
R300DCT: 012-0001,012-0002, 012-0003, 012-0001X, 012-0002X, 012-0003X
R300DCT+: 012-0001A, 012-0002A, 012-0003A, 012-0001AX, 012-0002AX, 012-0003AX

Znacka: Evolution Build

Napéti: 110V ~ 50Hz
220-240V ~ 50Hz
240V ~ 50Hz
Input: 110V:
1600/2000W 230-240V:
2400W / 2000W
240V: 2200W

Technicka dokumentace prokazuje, Ze produkt splfiuje poZadavky smérnice a je k dispozici
ke kontrole pfislusnymi organy prosazovani prava a dale prokazuje, Ze technicky soubor
obsahujevyse uvedené dokumenty, a Ze jde o spravné normy pro product, jak je uvedeno
detailné vyse.

Jméno a adresa drzitele technické dokumentace:

Podepsané Tisk: Barry Bloomer -

Dne: Qm CEO019/05/20
IO Neamnn

UK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR.
FR: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560, Carbon-Blanc, Bordeaux, France.
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PROHLASENI O SHODE UK

Vyrobcem vyrobku, na kterého se vztahuje toto prohlaseni, je:
UK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR.
FR: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560, Carbon-Blanc, Bordeaux, France.

Vyrobce timto prohlasuje, Ze stroj, jak je podrobné uvedeno v tomto prohlaseni, splfiuje v§echny pfislusna
ustanoveni, smérnice o strojovych zafizenich a dals$i prislusné smérnice, které jsou podrobné uvedenynize.
Vyrobce déle prohlasuje, Ze stroj podrobné popsany v tomto prohlaseni, pokud je to relevantni, splfiuje
prislusna ustanoveni zakladnich pozadavkl na ochranu zdravi a bezpe¢nost.

Nize jsou uvedeny smérnice, na které se vztahuje toto prohlaseni:

UK legislation_Supply of Machinery (Safety) Regulations

2008 UK legislation_Electromagnetic Compatibility

Regulations 2016

UK legislation _The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

A je v souladu s prislusnymi pozadavky nasledujicich dokumentu:

BS EN 60745-1: 2009+A11:A11:2010 « BS EN 60745-2-22: 2011+A11: 2013 » BS EN 55014-1:
2017+A11:2020 - BS EN 55014-2: 2015« BS EN IEC 61000-3-2:2019  BS EN 61000-3-
3:2013+A1:2019

Detaily produktu:

Popis: Evolution 230mm (9”) R230DCT Electric Disc Cutter
Evolution 255mm (10”) R255DCT Electric Disc
Cutter Evolution 300mm (12”) R300DCT Electric
Disc Cutter Evolution 300mm (12") R300DCT+
Electric Disc Cutter

Kéd produktu UK/EU:  R230DCT: 009-0001, 009-0002, 009-0003, 009-0001X, 009-0002X, 009-0003X
R255DCT: 010-0001, 010-0002, 010-0003, 010-0001X, 010-0002X, 010-0003X
R300DCT: 012-0001,012-0002, 012-0003, 012-0001X, 012-0002X, 012-0003X
R300DCT+: 012-0001A, 012-0002A, 012-0003A, 012-0001AX, 012-0002AX, 012-0003AX

Znacka: Evolution Build

Napéti: 110V ~ 50Hz
220-240V ~ 50Hz
240V ~ 50Hz
Input: 110V:

1600/2000W 230-240V:
2400W / 2000W
240V: 2200W

Technicka dokumentace prokazuje, Ze produkt splfiuje poZzadavky smérnice a je k dispozici ke kontrole
prislusnymi organy prosazovani prava a dale prokazuje, Zze technicky soubor obsahujevySe uvedené
dokumenty, a Ze jde o spravné normy pro product, jak je uvedeno detailné vySe.

Jméno a adresa drzitele technické dokumentace:

Podepsané: @ \]/\\ Tisk: Barry Bloomer - CEO
I 51 Noonen

Dne: 24/05/21

UK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR.
FR: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560, Carbon-Blanc, Bordeaux, France.
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